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WHAT 
IT DOES: 

Kills fire ant queen and 
colony in 24 hours. 

Spectracide" Fire Ant Sh ield' " Mound Destroyer'" Granules are made with our exclusive 
Accelerator II technology, which speeds the release of the active ingredient into the mound. 

STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE 

DIRECTIONS FOR USE 
It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling. 

!: Keep children and pets off treated areas until product has been watered in and lawn is dry. 

• Apply this product directly to the lawn or garden area. Water treated area as directed on this label. Do not water to the point 
of runoff. 

• Do not make applications duling rain. 
• All outdoor applications must be limited to spot or crack·and·crevice treatments only, except for the following permitted 

uses: 
1. Treatment to soil or vegetation around structures 
2. Applications to lawns, turt and other vegetation 

• All outdoor applications to impervious surtaces such as sidewalks, driveways, patios, porches and structural surfaces (such 
as windows, doors and eaves) are limited to spot and crack·and-trevice applications only. 

• Application is prohibited directly into sewers or drains, or to any area like a gutter where drainage to sewers, storm drains, 
water bodies or aquatic habitat can occur. Do not allow the product to enter any drain duling or after application. 

MOUND TREATMENT KILLS THE QUEEN AND COLONY 
1. Sprin~e 17 cup granules over and 2 ftaround each mound. 
2. lmmed~t~y after applying, GENTLY water in granules using at least 1 gallon of water for each 

mound. Do not apply within 24 hours of rain. Do not allow to run off from target site. 
3. Treat new mounds as they appear. 
4. For spot treatment of ants, other than fire ants: Apply 1 to 117 tsp over and around each ant hill. 

USE TIPS 
1. For best results, apply in morning or evening hours. At these times, fire ants are closer to the surtace, 

virtually assuring the product will contact them. 
2. Gentle application of water is important as high·pressure spray may disturb ants and cause migration, 

reducing product effectiveness. 

STORAGE AND DISPOSAL 
Reclose bag tightly after each use. Store in a cool, dry area which is inaccessible to children and pets. 
tf Empty: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. Offer for recycling, if available. If Partly Filled: Call your 
local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain. 

PRECAUTIONARY STATEMENTS 
Hazards to Humans and Domestic Animals 
CAUTION. Hanmful if swallowed. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with eyes or clothing. Wash hands thoroughly 
after handling and before eating or smo~ng. Food utensils such as spoons or measuring cups must not be used for food 
purposes after use in measuling pesticides. 

First Aid 
If Swallowed: Call a Poison Control Center or doctor immediately for treatment adv~e. Have person sip a glass of water W able 
to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by a Poison Control Center or doctor. Do not give anything by mouth to 
an unconscious person. 
If in Eyes: Hold eye open and Iinse sloll1y and gently with water for 15·20 minutes. Remove contact looses, if present, after the 
first 5 minutes, then continue linsng eye. Call a Poison Control Cooter or doctor for treatmoot advice. 
Have the product container or label with you when calling a Poison Control Genter or doctor, or going for treatment 
Environmental Hazards 
This product is highly toxic to fish and aquatic invertebrates. To protect the environment, do not allow pestidde to enter or run 
off into storm drains, drainage dtlches, gutters or surtace waters. Applying this product in calm weather when rain is not 
predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. 
Sweeping any product that lands on a dliveway, sidewalk or street, back onto the treated area of the lawn or garden will help to 
prevent runoff to water bodies or drainage systems. 

Ellnsecticida granulado destruclor de hormigueros de hormigas bravas de Spe~rac ide• Fire Ant Shield'" Mound Destroyer11 esti 
fabricado con nuestra tecnologia exclusiva Accelerator II, que acelera Ia liberacion del ingrediente activo dentro del honniguero. 

ALTO. LEA TODA LA ETIQUETAANTES DE USAR 

MODO DE EMPLEO 
SeCIIISill'ama~oroooa~leykreroJ usar esll~idl:toillurnmmaiJilooSilllaoollllaenb~ e Ma~enga los ~nosy bs mascolas bm de las 10035 ~aladashasla que el prooocto se haya mojaoo y el cisped este seco. 

• ApiQIJi esli p rooocto~roctamente ~ cisp!ll oen zoresde~rili~ RieJIIl ~zona balalarono se mK:ames~eli!JBia No ~IE has~~ puntode 
escurrimiento. 

• tloreat:eapli<tillll1Sillfilltei!Mas. 
• TIXIas ~ iiJijr:aiones m espaci\ls exlfnores det6i fmilalse a trntilllMlrtiiSiocafms o para IIatM gri:las y rajilluras eYJ:Iusivament~ saM! los siguimtes lliiiS 

permitiilos: 
I .Tilllmi!lllod~SIJ~ooVIjjela!ion alreOOdordeestructuras 
2.!1!1illiiores acispOOesyobaV6]elad6n 

• Tooas ~ apiK:adones en espiios extenores a superfdes mpermelbl:s como aceras, caminos ill entra<la de automovies, patios, pordies y SIJpericils 
estnx:turWes (como ventm, puertrl; y al!r.IIS) se GM1 a apiK:aciones locafuadas y parn a bal;niento de griilas y rajaduras e.xdlsivament~ 

• Se proo~ Ia apfrca:i6n ~recti a al:antlliUas o ltlmj~ asi como a cu~quier fuea sinilar a ma cureta m ~ Q1E !lf(la prooi.drse rj d~ a al:an~riRas, 
dl!flies~~liaes. masi!iill~ohabilalimticos.No j:ffilli~IJilai"ldrtolllllem~l'9inlimaieiiJranleoil!spllisdesuaplicaliOO. 

EL TRATAMIENTO DEL HORMIGUERO MAT AA LA REINA Y LA COLONIA 
I.Esprjwrre~IazadegrillissdJrer:alalllrmi;l.eroy1pilsaralllo r illllllatmi(Jfro. 
1. 1 111100rnarnmleil!spllisdelaapbi6~ riegJe POCO A POCO IIISgrirUIIS ulimuo ~ menos t gal6ndei!Jua parar:a:la IJJrmiJi,rero. No~ 

apliiJil hastaQilihayanlran<rurido 141llrasrl:&ieQili lllli6. 11 opermi~IJil ei ~IXIidoseescurrail:lsitioqooesel olje!ivodetJaiamimlo. [lJ 
3. Trieloslll!'IIIS horm~osalilllfdaiJilapm:an. • ~-. 
4. 1'3Jaei!Jatmientokri:im1Jilllm~QiliOOseillllirm~br311S: Apfiljiil a l ~lldw3:ilapormna yarl!lliirillr:alallirm9J;ro. .::·::. 

CONSEJOS SOBRE EL USO 
1. 1'3Jaoomm$resrestfu:lll5,.porl!rniraraoenhoosillbti!E.Aesashoras,astm~brmestinrniscen:aillb~ ~~ 
~Qiliprilirnenle~rniJflerJ\reiilllr:oria:locooel prrxlocto. 

lfsHnfXJrl1ntelaaprw6n !Jf\IIBilli!JI!IyaiJila rocioill allapm!Xllllooa~lli~y pmiiX'JISIJ ~Iili6n,niD:ii!Kiola 
efillliadel priXI.do. 

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION 
Ciefre illnrlt'ID Ia bdsa OOmlitit:almrte rl:spllis ill r:ada uso. GIDilleen IIIIIJ!ilffrescoY sa:oqre nost~~msiiJea los riiosni a~ rmscotas. 
~ esti vacio: Enlaie no r00lili1. NoVIIIl'laa usarnia reR!IIaresle l!llase.OIWO!llffi rmdar;siaisteesaqlill. Si esti parcialmerrte vario: Uarrea su 
seMioillelnirr.tiil ill illsl!:hosrms cercano para oblnlrirmrocdoressobresu efinirr.tiil. Nuoca I reel l!'iXIlliosil usarpo- OO!gili dlffiail ~1ii11111 ~ externo. 

DECLARACIONES PREVENTIVAS 
Riesgos pa~ seres humanosy ani1113les oorne~icos 
PRECAIICION .NIIIiwsiseil;jllll.Calsa initlirinmiXIla:laakrsojos. Eii'll ellllti:!Dcoo losojoso ~flllil~mUfbili~millOSde;ptisillm~mtoyillles 
illroner ofLmal: liiSIIIlliilli parailrnentesronoa.dlllsolazlsillmairlllsedet6iUS31parapflll3f'<IaimllliOSOO;pui;deutiilillospararmpesfi!iiLI. 

Primeros Auxilios 
~seiJ!illll:llame mlllalamenl!aun CIJitroillcoflnjillm.!lllmlierrtoso alllni:di:oparnmilstrooilllSilltrmn.~~persilllptllie lliiJar,h19a 
Qlll beOO poco a poco 111 vaso ill iijJa No ill.m:a el Wmito a llllXIS Qlli i!i se ~illiQili 1111rio decontrol de llll'llllllllii o un mefk:O. No rtninislre rra1a p~ 
~bocaama pe!Som qooll!ya pe!ddo ~ conlllimM!rto. 
Si enlra en cmacto coo los o~ MJI!erl;ia losojosidiiertos Yllil1391lCIXIagtllklililreille, r:on r:tfulo, dJilllle 15a 111 rnilrtos ~hay eJesilleooll:to, relielos 
de;ptl'sde los prirn~os5milios,~cootiie~krsqos.Illnealllr:en~oder:o00uldelll\ffieflllienoalllrnidcopararrmrilstrooiiKilSill 
tJa!Jnilrll. 
llmli lanealllcentroill cootrm delll\9ll'ld!lli3lt11So a111 rnili:o, o mJe rillm tralanillto, lll;Iaab m el arm o laetirjljail:lprrxl.do. 
Riesgos para el media ambiente 
Esle prrddoesexll1!!rai.Jnentmparakls~ykrs iMltrtrmmli:os.I'3Japro~elfllllfioilllbillt~nopermillqt.eeli:es!iilai!Jieoseescunapor 
drtmi:SpkM,les,za'jasded~r:ureias~iq.IISSllJIIfda~S.Ij{K:aresllpriY.IidocuarOinolllJ3 W:ntoyno se anti:ipelMaen~14 horass!IJ2nlesirytdaraa 
~urarljii~~~llllo ~ ~UIIIiamtrmoQtitenrj!liSOCidade ~zomdetrai3Jililito.Baneraprrxl.do Qilir:ai;JallllosC311in115 illllltradasdeatJrm6Wes,aceraso 
lacal2y ~resaJIJ~areadetJaiamilitoil:l ~llin o tisp!ll~raa~larQ\Ilescunaa masasill3J1!Dsislirnas ill drerr<je. 



PRODUCT FACTS 

WHAT 
IT DOES: 

Kills tire ant queen and 
colony in 24 hours. 

WHEN 
TO USE: 

For best results, apply in morning or 
evening hours. 

Spectracide® Fire Ant Shield™ Mound Destroyer™ Granu les are made with our exclusive 
Accelerator II technology, which speeds the release of the active ingredient into the mound . 

STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE 

DIRECTIONS FOR USE 
It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling. 

~ Keep children and pets off treated areas until product has been watered in and lawn is dry. 

• App~ this product directly to the lawn or garden area. Water treated area as directed on this label. Do not water to the point 
of runoff. 

• Do not make applications during rain. 
• All outdoor applications must be limited to spot or crack-and-crevice treatments only, except for the following permitted 
uses: 
1. Treatment to soil or vegetation around structures 
2. Applications to lawns, turf and other vegetation 

• All outdoor applications to impervious surfaces such as sidewalks, driveways, patios, porches and structu ral surfaces (such 
as windows, doors and eaves) are limited to spot and crack-and-crevice applications only. 

• Application is prohibited directly into sewers or drains, or to any area like a gutter where drainage to sewers, storm drains, 
water bodies or aquatic habitat can occur. Do not allow the product to enter any drain during or after application. 

MOUND TREATMENT KILLS THE QUEEN AND COLONY 
1. Sprinkle Yz cup granules over and 2ft around each mound. 
2. 1mmediate~ after applying, GENTLY water in granules using at least 1 gallon of water for each 

mound. Do not apply within 24 hours of rain. Do not allow to run off from target site. 
3. Treat new mounds as they appear. 
4. For spottreatment of ants, other than fire ants: Apply 1 to 1 Yz tsp over and around each ant hi ll. 

Ellnsecticida granulado destructor de hormigueros de hormigas bravas de Spectracide111 Fire Ant Shield111 Mound Destroyer™ esta 
fabricado con nuestra tecnologia exclusiva Accelerator II, que acelera Ia liberacion del ingredients activo dentro del hormiguero. 

ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR 

MODO DE EMPLEO 
Se considem una ~olaci6n a Ia ley ledeii!l usar este productode una manem que no sea Ia irdicada oola etiqueta. 

~ Mantenga los nifios y las mascotas Iuera de las zonas tratadas hasta que el producto se haya mojado y el cesped este seco. 

• Aplique este producto directamente al cesped o en zonas de jardin. Riegue Ia zona tratada como se indica en esta etiqueta. No negue hasta el punto de 
escurnmiento. 

• No real ice aplicaciones durante llu~as. 
• Todas las aplicaciones en espacios exteriores deben limitarse a tratamientos localizados o para tratar grietas y rajaduras exclusivamente, salvo los siguientes usos 

permitidos: 
1. Tratamiento del suelo o vegetaci6n alrededor de estructums 
2. Aplicaciones a cespedes y otm vegetaci6n 

• Todas las aplicadones en espacios extenores a superticies impermeables como aceras, caminos de entrada de autom6viles, patios, porches y superticies 
estructurales (como ventanas, puertas y aleros) se limitan a aplicaciones localizadas y para el tratamiento de grietas y rajaduras exclusivamente. 

• Se prohibe Ia aplicaci6n directa a alcantanllas o drenajes, asi como a cualq u ~r area similar a una cuneta en Ia que pueda produdrse el drenaje a alcantarillas, 
drenajes pluviales. masas de agua o habitats acuaticos. No permita que el producto entre en ningun drenaje dumnte o despues de su aplicad6n. 

EL TRATAMIENTO DEL HORMIGUERO MAT AA LA REINA Y LA COLONIA 
1. Espolvoree Y2 taza de granulos sobre cada hormiguero y 2 pies alrededor de cada hormiguero. 
2.1nmediatamente despues de Ia aplicaci6n, negue POCO A POCO los gr.lnulos utilizando al menos 1 gal6n de agua pam cada hormiguero. Nolo 

aplique hasta que hayan transcurrido 24 horas desde que l l o~6. No (:€rmita que el producto se escuna del sitio que es el objetivo de tratamiento. [lJ 
3. Trate los nuevos hormigueros a medida que aparezcan. • ·:·. 
4. Pam el tratamiento localizado de hormigas que no sean hormigas bmvas: ;ljilique 1 a 11'2 cucharadita por encima y alrededor de cada hormiguero. ~ 



2.1mmediately after applying, GENTLY water in granules using at least 1 gallon of water for each 
mound. Do not apply within 24 hours of rain. Do not allow to run off from target site. 

3. Treat new mounds as they appear. 
4. For spot treatment of ants, other than fire ants: Apply 1 to 1 Y2 tsp over and around each ant hill. 

USE TIPS 
1. For best results, apply in morning or evening hours. At these times, fire ants are closer to the surface, 

virtually assuring the product will contact them. 
2. Gentle application of water is important as high-pressure spray may disturb ants and cause migration, 

reducing product effectiveness. 

STORAGE AND DISPOSAL 
Reclose bag tightly after each use. Store in a cool, dry area which is inaccessible to children and pets. 
If Empty: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. Offer for recycling, if available. If Partly Filled: Call your 
local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain. 

PRECAUTIONARY STATEMENTS 
Hazards to Humans and Domestic Animals 
CAUTION. Harmful if swallowed. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with eyes or clothing. Wash hands thoroughly 
after handling and before eating or smoking. Food utensils such as spoons or measuring cups must not be used for food 
purposes after use in measuring pesticides. 

First Aid 
If Swallowed: Call a Poison Control Center or doctor immediately for treatment advice. Have person sip a glass of water if able 
to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by a Poison Control Center or doctor. Do not give anything by mouth to 
an unconscious person. 
If in Eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the 
first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice. 
Have the product container or label with you when calling a Poison Control Center or doctor, or going for treatment. 
Environmental Hazards 
This product is highly toxic to fish and aquatic invertebrates. To protect the environment, do not allow pesticide to enter or run 
off into storm drains, drainage ditches, gutters or surface waters. Applying this product in calm weather when rain is not 
predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. 
Sweeping any product that lands on a driveway, sidewalk or street, back onto the treated area of the lawn or garden wi ll help to 
prevent runoff to water bodies or drainage systems. 

. - -
2.1nmooiala!Wlle despues de Ia aplicad6n, negue POCO A POCO los granulos utilizando al menos 1 gal6n de agua palll rnda hormiguero. No lo 

aplique hasta que hayan tlllnscurrido 24 holllsdesde que ll o~6. No permita que el producto se escunlll del srtio que es el ob~tivo de tllltamiento. 
3. Tillie los nuevos hormigueros a medida que aparezrnn. 
4. Para el lllltamiento lornlizado de hormigas que no sean hormigas blllvas: Aplique 1 a 1~ cuchallldita por endma y alrededor de cada hormiguero. 

CONS~OSSOBREELUSO 
1. Para obtener mejores resultados, apliquelo porIa manana o en hollis de Ia tarde. A esas hollis, las hormigas bravas estan mas cerca de Ia superticie, 

lo que pr.lctirnmente asegulll que entren en contacto con el producto 
2. Es importante Ia aplirnli6n Qllldual de agua ya que el rodo de alia presion puede alterar a las hormigas y provQ(llr su miglllli6n, reduciendo Ia 

eficacia del producto. 

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION 
Cierre de nuem ~ bolsa herrneticamente despues de cada uso. Guarde en un Iugar tresco y seco que no sea aocesible a los niiios ni a ~s mascotas. 
Si esta vacio: Envase no rellenable. No vuelva a usar ni a rel~nar este envase. Otrezralo para redc~r. si e~ste esa opci6n. Si esta pan:ialmente vacio: Uarne a su 
serM:~ de eliminaci6n de desechos mas cercano para obtener instrucdanes sabre su eliminad6n. Nunca tire el producta sin usar par ningun drenaje intema ni extema. 

DECLARACIONES PREVENTIVAS 
Riesgos pafc! seres humanos y animates domesticos 
PRECAUCION. Nolivo si se ingiere. Causa irritad6n modelllda a los ojos. E~te el contacto con los ojos o Ia ropa. Lavese muy bien las manos despues de manipularlo y antes 
de comer o lumar. Los utensilios palll alimentoscomo cuchallls o tazas de medir nose de ben usar palll prepalllr ali!Wltos despues de utiluanos palll medir pestiddas. 

Primeros Auxilios 
Si se ingiere: L~me inmediatamente a un centro de control de envenenamientos o a un med~o palll recibir instruociones de tllllamiento. Si Ia persona puede tragar, haga 
que beba poco a poco un vasa de agua. No induzra el v6mito a menos que asi se lo indique un centro de control de envenenarrientos o un medico. No administre nada por 
Ia boca a una persona que haya perdido el conolimie11to. 
Si entra en contacto oon los ojos: Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado, dulllnte 15 a 20 minutos. Si hay lentes de contacto, retirelos 
despues de los primeros 5 minutos, luego continue enjuagando los o~s. Llame a un aJntro de control de envenenamientos o a un medico palll recibir instruodones de 
tllltamiento. 
Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un medico, o intente obtenertllltamiento, tenga a Ia mano el envase o Ia etiqueta del producto. 
Riesgas para el medio ambiente 
Este producto es extremadamente t6~co palll los peces y los invertebrados acuaticos. Palll proteger el rnedio ambiente, no permita que el pesticida entre o se escurlll por 
drenajes plu~ales, zanjas de drenaje, cunetas ri aguas supert~ial es. Aplirnr este producto cuando no haya ~ento y nose antidpe llu~a en las 24 hollis siguientes ayudara a 
asegurar que ni rn ~ento ni Ia llu~a arlllstren o quiten el pestidda de Ia zona de tratamiento. Barrer el producto que caiga en los caminos de entrndas de autom6~1es, aaJills o 
Ia calle y regresano al area de tllllamiento del ~rd in o ~ped ayudar.l a e~tar que escurlll a masas de agua o sistemas de drena~ 
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